
Глава 9: Кто из них?

"У нас также есть супер тонкие и светящиеся в темноте. Мы располагаем различным
разнообразием которые смогут удовлетворить вас и вашего партнера.

Когда дело доходит до эластичности и долговечности, я рекомендую этот бренд. Когда вы
используете его, вы можете не бояться даже если ваш партнер входит грубо. Они не будут
легко рваться."

Фэнг Цзю внезапно потеряла дар речи.

Она не смогла остаться спокойной и равнодушной, ее лицо начало краснеть.

Она покраснела.

Она вдруг поняла, что приехать сюда было большой ошибкой с ее стороны.

Она не знала, как ответить продавщице.

Продавщица почувствовала, что клиентка плохо разбирается в этой области.

Она сразу же подумала о получении огромной прибыли от этой сделки.

Куй железо, пока горячо [1], продавщица сразу хватает кучу презервативов. Каждый из них
имеет различные вкусы, дизайн и бренды.

"Мэм, если вы не знаете, какой бренд наиболее подходит для вас, вы можете попробовать
разные типы, которые могут помочь вам решить."

Фэнг Цзю все еще не ответила.

Полагая, что молчание Фэнг Цзю означает сигнал "дальше", продавщица продолжала и
продолжала, объясняя преимущества каждого сорта.

Фэнг Цзю тщательно думала, действительно ли покупать презервативы или нет.

"Должна ли я или не стоит?'

Она начинает жалеть, что пришла сюда. Она посмотрела на свое окружение, и там прошли
несколько человек.

Она вдруг занервничала.

'Что если кто-то, кого я знаю, увидел меня здесь?? Хуже всего, если это один из моих
сотрудников?! Разве мой престижный имидж не был бы уничтожен без суда и следствия?!'

Она с тревогой отступила и готовилась уйти как можно далеко от этого раздела, когда
услышала, что продавщица упомянула "100% -но надежный" и "избежать беременности".

Она сразу же перестала отступать и посмотрела на презервативы в руках.

Вспоминая, как похотлив Мин Фэнг, она вдруг почувствовала, что презервативы в ее руках
долго не протянут.



'- Нет. Я должна купить много, чтобы предотвратить нежелательную беременность. Лучше
быть в безопасности, чем сожалеть.'

"Дайте мне еще пару коробочек."

Фэнг Цзю решила прикусить пулю [2] и подготовиться к худшему.

"А?" Продавщица потеряла дар речи.

"Да! Да! Вот, пожалуйста, мадам!" Её глаза превратились в знак доллара, она немедленно
схватила еще дюжину коробок и отдала их Фэнг Цзю.

Продавщица осторожно проводила ее к прилавку и оставила с широкой улыбкой на губах.

Когда пришла очередь Фэнг Цзю, она положила все коробки на прилавок.

Увидев огромное количество презервативов, образующих небольшую гору, кассир-мужчина
впал в ступор.

Он посмотрел на Фэнг Цзю, а затем на коробки.

Как будто пытаясь осознать, что женщина, одетая как Мисс Минчин [3], была той, кто
покупала все эти коробки презервативов.

Фэнг Цзю чувствовала себя неловко внутри из-за напряженного взгляда кассира.

Она подняла брови, как будто сказав ему: "что?! Не видели, чтобы кто-то покупал
презервативы??'

Стыдясь, кассир опустил глаза и начал сканировать презервативы.

Он не мог не сказать, что у него на уме,

'Да.. Кто бы мог подумать.. Вы действительно не можете судить о книге по ее обложке.'

Фэнг Цзю начал проявлять раздражение. Она уже хотела выйти, опасаясь, что даже у стен есть
глаза [4].

Она внезапно почувствовала усталость.

Всего несколько мгновений назад все было под ее контролем, но с тех пор, как она встретила
этого бесстыдного ублюдка, ее контроль над своей жизнью внезапно выскользнул из ее рук.

Он так сильно на нее влияет, что она даже не может сосредоточиться на работе.

Она делала постыдные вещи, которые, как она думала, никогда не будет делать, и она начала
вести себя как умственно отсталая птица.

Занятая ее мыслями, Фэнг Цзю чувствовала себя будто плывущей по воде.

После оплаты счета, она просто шла и шла. Не обращая внимания на то, куда она
направлялась.

Она уже сидела в машине, когда все ее чувства и умственное сознание вернулись.



Глядя на ЭКО-сумку, полную презервативов, одна мысль пришла ей в голову.

"Не должен ли отказ от секса быть лучшей профилактикой?'

Фэнг Цзю хотела утопить себя от ее слез.

Она схватила свои волосы и начала тянуть их все.

- Почему я раньше об этом не подумала?? Ургх.. Ты дура, Фэнг Цзю!!'

Фэнг Цзю винила себя за медлительность. Она испытала кучу "глупых моментов" со
вчерашнего дня.

Она начинает использовать свои эмоции вместо мозга, что приводит к бесполезным решениям
и постыдным действиям.

Она начала думать, что Мин Фэнг может быть ее заклятым врагом или ее личным сглазом.

Быть с мертвым мозгом лучше, чем и вовсе быть безмозглой. Ургх.

----------------------------------

Она приехала домой и узнала, что Мин Фэнга нет внутри.

- Куда он делся?'

Она взяла ЭКО-сумку и пошла к себе в комнату.

Глядя на коробки, полные презервативов, Фэнг Цзю решила хранить их на одном из своих
шкафов.

Было бы расточительством бросить все. Зарабатывать деньги не так просто, как найти камни
на земле.

Поскольку она не может отдать презервативы, она просто будет хранить их, чтобы никто не
мог их увидеть.

Она уже решила, что у нее будет "мирный разговор" с Мин Фэнгом позже.

Он приехал после того, как она закончила готовить им ужин.

"Я дома."

Мин Фэнг пошел на кухню и увидел, как Фэнг Цзю готовила на стол.

Глядя на нее, необъяснимое чувство внезапно наполнило его сердце.

Он хотел чтобы этот момент длился вечно.

"Оу? Ты вернулся?"

"Агась[5].."Он сел на стул.

Они начали есть пищу, разговаривая о куче глупостей.



После еды они пошли в гостиную и посмотрели фильм.

Хотя Фэнг Цзю не хотела нарушить эти замечательные и спокойные моменты с Мин Фэнгом, у
нее действительно не было выбора, но она должна открыться, прежде чем все ее мужество
исчезнет.

Сидя рядом с ним, она отвернулась от телевизора и уставилась на него.

"Мин Фэнг."

"Ммм.."

"Мин Фэнг..."

"Ммм?" Он уставился на нее.

"Мы можем разобраться во всем?"

Мин Фэнг был озадачен. "Разобраться в чем?"

Фэнг Цзю внутренне вздохнул.

Опять его глупый ответ. �'

"Мин Фэнг, я серьезно!"

"Я тоже."

'Боже Правый. Мой Айкью снова начинает падать.'

"Мин Фэнг. Я думаю, что мы не должны пересекаться в кровати друг с другом и остаться
настолько друзьями, насколько это возможно. Это избавит нас от неприятностей, таких как
нежелательная беременность."

Фэнг Цзю внутренне скрестила пальцы и молилась, чтобы этот бесстыдный мужчина не
усложнил ей жизнь.

Мин Фэнг застыл. Он смотрел ей прямо в глаза.

Он вдруг схватил ее и крепко обнял.

"Ты ненавидишь все это?" Его голос звучал грустно.

Фэнг Цзю перестала бороться.

'- Правда? ... Нет, это не так. '

Она не очень хорошо общается, и у нее практически нет опыта в обнимашках и флирте.

Но она не чувствует отвращения, будучи такой с Мин Фэнгом. Как будто это нормально для нее
быть так близко к нему.

Подумав, она покачала головой.

Он хватает ее за лицо и целует.



"Ты ненавидишь это?"

Опять же, она качает головой.

Он улыбнулся.

Фэнг Цзю не может не смотреть на Мин Фэнга. Его улыбка пленяет ее. Она не знала, что
сейчас она выглядит восхитительно глупо.

Мин Фэнг не смог сдержаться и начал двигаться, как ниндзя, быстро и точно.

Он стащил ее футболку вверх. Одаривая ее тело крошечными поцелуями.

Она схватила его за голову и попыталась оттащить.

"Мин Фэнг, Нет... Аах.. Ннн.."

Она не знала, как долго они целуются и ласкают друг друга.

Она вдруг поняла, что на ней больше не было ни одной вещи.

Мин Фэнг внезапно останавливается.

Он посмотрел ей в глаза и сказал,

"Скажи мне Фэнг Цзю. Скажи мне, что ты тоже хочешь меня."

Фэнг Цзю была смущена. У нее нет никакого опыта, и он был единственным мужчиной в ее
жизни.

Все кажется таким быстрым и нереальным. Как будто это все исчезнет в мгновение ока.

Она боится, потому что начинает чувствовать себя с ним комфортно. Его присутствие начинает
оказывать влияние на ее жизнь.

Она не знает, было ли ее решение правильным или неправильным, но она не хочет, чтобы это
прекратилось.

То что она чувствовала сейчас, она не хотела чтобы этот момент ''волнующегося сердца''
закончился.

Увидев, что Фэнг Цзю не отвечает на его слова, он схватил ее за талию и повернул, положив ее
на него.

"Фэнг Цзю.. Ты хочешь почувствовать меня внутри?"

Она покраснела.

"Ага... Возьми меня."

Мин Фэнг злобно улыбнулся.

Он страстно уставился на нее и сказал: "для этого нужно много работать."

"Я не знаю, как."



- Стыдливо ответила Фэнг Цзю.

Мин Фэнг поцеловал ее в губы.

"Не беспокойся. Я буду направлять тебя."

И он схватил ее и опустил ее тело под него.

Когда Фэнг Цзю почувствовала, что его горячий ствол вошел в нее, она схватилась за руки Мин
Фэнга и застонала.

Он схватил ее за талию, направляя ее тело от подпрыгивания вверх и вниз.

Затем он шепчет: "я заставлю тебя кончить сто раз."

Фэнг Цзю завизжала.

Мин Фэнг все еще держал в голове злость по поводу "удара ножом сто раз".

Несколько часов спустя, после горячей и влажной тренировки на диване, Мин Фэнг спросил
Фэнг Цзю,

''- Кто именно? Кто именно тебе нравится?"

"Эээ?"Она посмотрела на него с подозрением.

"кто тебе больше нравится? Мальчик или девочка?"

Фэнг Цзю потребовалось некоторое время, чтобы переварить его слова.

Ее глаза внезапно вылупились на него.

'...!!!!'

[1] Воспользоваться возможностью

[2] решить сделать что-то трудное или неприятное, что вы откладывали или колебались.

[3] персонаж мультсериала под названием "Принцесса Сара". Обычно она одевалась
консервативно, а волосы были завязаны в хвостик. Она очень строгий человек.

[4] говорить небезопасно, и даже самые большие секреты станут известны рано или поздно.

[5] может использоваться как " да " или оборот речи.
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